Hur usselt de har'et i Malmbéack

Nog tocker vi, att vi har'et farli't usselt i vara havradasabdjder, men det
s'aja' s&' er, att det ar bara ett inte emot, hur de har'et i Malmbéack. - Jo,
ja' har en schvager ja', som bor i Oggestorp. Och siste gangen ja' var
nere te Jonseping ma barkalasset, sa var det ja', som helsade pa svager
min, kan veta. Och han kunne tala om for me han, hur dant de har'et i
Malmbéck.

- Jo, sa'e han, se sa derninga ve julati'en sa slor socknabdnnerna se
ihop & koper en fjar'ing sell. Och den byter de se emellan. Se'n, nar de
s'a te & ata utd'na, sa tar de a hanger opp e' sell i taket, & sa tr'ar de hav-
rakaka pa tummen a daskar te sella, sa det fastnar ett litet grannane péa
kaka, och sa ater de.

Pa hosten, nar de har slaktat fara, sa gor de korv - s&'na der pettlingar
te sa'anes - och den derninga korven ar sa smaler som tvennatrd. Och
hénom harvar de opp pa en harvel, sém de har pa vinden. Och se'n, nar
de s'a te & ata utd' korven, sa harvar de &' harveln igen. Och det gar at
jamt ett knapp i malet, sa'e schvager min.

Ja, det var ménna stdllaforer, han pratade om for me, men ja’ tror inte,
ja' & go' te a hoga dom nu.

Jo, det var sannt. Han sa'e d&, att nénna stora djur, det har di all'ri sitt i
Malmback. Men sa var der en gang en namdamann, sém hade en ovan-
ligt stor gris. Ja, han var sa stor den der grisen, sa hela sockna feck lov a
komma dit & blia pa hondm. Men sa en vacker da' hade grisen forsvunnit
for namdamannen. Och de ut te a leta det mesta, de orkade. Men det var
ljuj, att de kunne fa tag i grisen. Da bé'ade namdamannen opp hela s6ck-
na te & ut a leta efter grisen. Men sa pa tredje eller fiar'e da'en, sa kom
piga te a titta bakom svinhusdorra. Der sto' en trasko och i den hade gri-
sen trellat ner; han var inte storre kan veta. Ja, namdamannen han ble'
da sa gla'er, s& han bjo' hela sdckna pa gastabd'. Och det var sé rart, sa
det rackte anna mellan jul och J6nseping.

Men det varsta utd' allt s& ar det, nar de s'a te a ata flask, for da bar de
se te, sbm om de inte vore veti'a. Da far var och en sin flaskasjoling. Och
den binner de en simme i. Och sa schvaljer de flaskabiten och sa drar de
opp honom igen. Och det haller de pa mé, tess de blir métta, sa'e schva-
ger min.



